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PŘÍLOHA 

OPRAVA 

nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 ze dne 8. června 2016  

o ochraně před dumpingovým dovozem ze zemí, které nejsou členy Evropské unie 

(Úřední věstník Evropské unie L 176 ze dne 30. června 2016) 

Strana čl. 10 odst. 4 písm. d):  

Místo: 

„d) vedle výše vývozu, která způsobila újmu během šetřeného období, došlo k podstatnému 

zvýšení vývozu, které s ohledem na čas a objem, jakož i další okolnosti, může vážně ohrozit 

nápravný účinek uloženého konečného antidumpingového cla.“ 

má být: 

„d) vedle výše dovozu, která způsobila újmu během šetřeného období, došlo k podstatnému 

zvýšení dovozu, které s ohledem na čas a objem, jakož i další okolnosti, může vážně ohrozit 

nápravný účinek uloženého konečného antidumpingového cla.“ 
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Strana čl. 13 odst. 1 třetí pododstavec: 

Místo: 

„Obcházením se rozumí změna obchodních toků mezi třetími zeměmi a Unií nebo mezi 

jednotlivými společnostmi v zemi, která je předmětem opatření, a Unií způsobená praktikami, 

zpracovatelskými postupy nebo pracemi, pro něž mimo uložení cla neexistuje dostatečné 

opodstatnění nebo hospodářský důvod, pokud zároveň existují důkazy o újmě nebo o tom, že 

nápravné účinky cla jsou mařeny, pokud se jedná o ceny nebo množství obdobného výrobku, a 

existují důkazy o dumpingu ve vztahu k běžné hodnoty určené dříve pro obdobný výrobek, v 

případě nutnosti v souladu s článkem 2.“ 

Má být: 

„Obcházením se rozumí změna obchodních toků mezi třetími zeměmi a Unií nebo mezi 

jednotlivými společnostmi v zemi, která je předmětem opatření, a Unií způsobená praktikami, 

zpracovatelskými postupy nebo pracemi, pro něž mimo uložení cla neexistuje dostatečné 

opodstatnění nebo hospodářský důvod, pokud zároveň existují důkazy o újmě nebo o tom, že 

nápravné účinky cla jsou mařeny, pokud se jedná o ceny nebo množství obdobného výrobku, a 

existují důkazy o dumpingu ve vztahu k běžné hodnotě určené dříve pro obdobný výrobek, v 

případě nutnosti v souladu s článkem 2.“ 
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